™

Quick Start Guide

Kaliber Gaming™
Wireless Gaming Keyboard and Mouse
Guide de démarrage rapide

Kaliber Gaming™
Clavier et souris de jeux sans fil

Guia de configuracion rapide
Kaliber Gaming™
Teclado y ratdn inaldmbricos para juegos

GKM602R
PART NO. Q1307
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Package Contents

1 x GKM602R Keyboard
1 x GKM602R Mouse

1 x USB Receiver

3 x AA Batteries

1 x Quick Start Guide

1 x Warranty Card

Requirements

« Windows Vista®, Windows® 7, Windows® 8, Windows® 8.1
*Mac OS X 10.3+*
« USB port

*Some function keys may not work with older Mac OS Systems

Overview

Keyboard — Front View

1. Num Lock LED - turns on when Num Lock key is pressed

2. Caps Lock LED — turns on when Caps Lock key is pressed
3. Low Power LED — turns on when the power is less than 1.0V

[a]
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Keyboard — Back View
1. Foldable Legs —
allow user to adjust the
angle of keyboard

Mouse - Front View

. Scroll wheel/Middle button

. Left-click button

Right-click button

Fourth Button

Fifth Button

Adjust dpi setting up —

1000/1500/2000

7. Adjust dpi setting down —
1000/1500/2000

QAWM=

Mouse - Back View

1. ON/OFF Switch

2. Battery compartment

3. IR sensor

4. USB Receiver
Storage Slot

5. USB Receiver




Hardware Installation

Mouse Battery Installation

1. Switch mouse OFF

2. Open the battery cover on the back of
the mouse

. Insert the included AA battery into
the battery tray

4. Close the battery cover

. Switch mouse ON

w
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Keyboard Battery Installation

1. Open the battery cover on the back of the keyboard
2. Insert the included AA battery into the battery tray
3. Close the battery cover

R .

USB Receiver Installation

1. Plug the USB Receiver into an available USB port on
your computer

2. Your operating system will start to install the device —
no additional software needed




DPI Setting

1. GKM602R mouse factory default
comes with 1000dpi.

. Choose desired dpi by pressing +
button on mouse to increase dpi or
— button to reduce dpi

N

3. Scroll wheel LED flash 1 time —
1000dpi

4. Scroll wheel LED flash 2 times —
1500dpi

5. Scroll wheel LED flash 3 times —
2000dpi

Programmable Buttons

Fourth Button
Fifth Button

Scroll Wheel/Middle Button

For a complete explanation of advanced setup and
additional features, please download the GKM602R
driver and instruction from
www.lIOGEAR.com/product/GKM602R



FCC Warning

AWARNING: This product may expose you to chemicals
including styrene which is known to the State of California to
cause cancer, birth defects or other reproductive harm. For

more information, go to www.P65Warnings.ca.gov

Federal Communication Commission Interference
Statement

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital service, pursuant to Part 15 of
the FCC rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. Any changes or modifications made
to this equipment may void the user’s authority to operate
this equipment. This equipment generates, uses, and can
radiate radio frequency energy. If not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interfer-
ence to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more
of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna

- Increase the separation between the equipment and
receiver

- Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected

- Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could void
the user’s authority to operate this equipment.



Limited Warranty

Warranty Information

This product carries a 3 Year Limited Warranty. For the terms
and conditions of this warranty, please go to
https://www.iogear.com/support/warranty

Register online at https://www.iogear.com/register
Important Product Information

Product Model
Serial Number

WE’RE HERE TO HELP YOU!
NEED ASSISTANCE SETTING UP THIS PRODUCT?

Make sure you:

1. Visit www.iogear.com for more product information

2. Visit www.iogear.com/support for live help and
product support

IOGEAR
https://iogear.custhelp.com
support@iogear.com
www.iogear.com



Contenu de I'emballage

1 x Clavier GKM602R

1 x Souris GKM602R

1 x Récepteur USB

3 x Piles AA

1 x Guide de démarrage rapide
1 x Carte de garantie

Configuration Systéeme

« Windows Vista®, Windows® 7, Windows® 8, Windows® 8.1
* Mac OS X 10.3+*
» Port USB

*Certaines touches de fonction peuvent ne pas fonctionner avec les
anciens systémes Mac OS

Vue d’ensemble

Clavier - Vue Avant

1. LED Num Lock — s'allume lorsque la touche Verr. Num.
est activée

2. LED Caps Lock — s'allume lorsque la touche Verr. Maj.
est activée

3. LED Low Power — s'allume lorsque la tension de la batterie
descend sous 1,0 V

[a]
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Clavier - Vue Arriére

1. Pattes pliables —
permettent a
I'utilisateur d'ajuster
I'angle du clavier

Souris - Vue Avant
. Molette de défilement/
bouton central
. Bouton gauche
. Bouton droit
. Quatriéme bouton
. Cinquieme bouton
Augmenter la vitesse
(en dpi) — 1000/1500/2000
. Diminuer la vitesse
(en dpi) —1000/1500/2000

cahwN
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Souris - Vue Arriére

1. Interrupteur marche-arrét

2. Compartiment de la pile

3. Capteur infrarouge

4. Rainure de rangement
du récepteur USB

5. Récepteur USB




Installation du Matériel

Installation de la pile pour la souris

1. Eteindre la souris

2. Ouvrir le couvercle de la pile situé a
I'arriere de la souris

3. Insérer la pile AA comprise dans le
bac a batterie

4. Fermer le couvercle de la pile

5. Allumer la souris

Installation de la pile du clavier

1. Ouvrir le couvercle de la pile situé a I'arriére du clavier
2. Insérer la pile AA comprise dans le bac a batterie

3. Fermer le couvercle de la pile

Installation du récepteur USB

1. Branchez le récepteur USB a un port USB disponible
sur l'ordinateur

2. Le systéme d'exploitation commence alors l'installation de
I'appareil; aucun logiciel supplémentaire requis




Parameétre PPP

. La souris GKM602R est réglée par
défaut a 1000 dpi.

. Choisir la vitesse désirée en
appuyant sur le bouton + de la souris
pour augmenter ou - pour réduire
la vitesse

-

N
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. LED de molette de défilement
clignote 1 fois — 1000 dpi

4. LED de molette de défilement

clignote 2 fois — 1500 dpi

LED de molette de défilement

clignote 3 fois — 2000 dpi

Boutons Programmables

o

Quatrieme bouton

Cinquiéme bouton

Molette de défilement/bouton central

Pour une explication compléte de la configuration

avancée et des fonctions supplémentaires, veuillez

télécharger le pilote GKM602R et les directives sur
www.lOGEAR.com/product/GKM602R



Déclaration de Conformité

Recommandation en matiére d’interférence de la Federal
Communications Commission

Cet appareil respecte les limites des caractéristiques
d'immunité des appareils numériques définies pour la classe
B, conformément au chapitre 15 de la réglementation de la
FCC. La conformité aux spécifications de cette classe offre
une garantie acceptable contre les perturbations électromag-
nétiques dans les zones résidentielles. Toute modification
apportée a cet appareil peut compromettre I'autorité de
I'utilisateur a le faire fonctionner. Cet appareil génére, utilise
et peut émettre de I'énergie radiofréquence. Il risque de
parasiter les communications radio s'il n'est pas installé
conformément aux instructions du fabricant. Cependant, rien
ne garantit qu'’il n’y ait aucune interférence dans une zone
précise. Si cet appareil cause des perturbations électromag-
nétiques a la réception radio ou télé qui peuvent étre
déterminées en allumant et en éteignant celui-ci, il est
recommandé que l'utilisateur essaie de corriger l'interférence
en exécutant une ou plusieurs des mesures suivantes

- Réorienter ou relocaliser I'antenne de réception

- Augmenter la distance entre I'appareil et le récepteur

- Brancher I'appareil dans la prise d’un circuit différent de
celui du récepteur

- Communiquer avec le détaillant ou un technicien en
radio/télé qualifié pour obtenir de I'aide

Avertissement de la FCC: Toute modification non
expressément approuvée par la partie responsable de la
conformité peut compromettre 'autorité de I'utilisateur a faire
fonctionner cet appareil.



Garantie limitée

Renseignements sur la garantie

Ce produit comporte une garantie limitée de 3 ans. Pour
connaitre les modalités de cette garantie,veuillez aller a
https://www.iogear.com/support/warranty

Inscrivez-vous en ligne a https://www.iogear.com/register

Renseignements importants sur le produit
Modeéle du produit
Numéro de série

NOUS SOMMES LA POUR VOUS AIDER! BESOIN D'AIDE
POUR LA CONFIGURATION DE CE PRODUIT?

Assurez-vous de:

1. Visiter www.iogear.com pour plus d'information sur le produit

2. Visiter www.iogear.com/support pour obtenir de I'aide et un
soutien technique en ligne

IOGEAR
https://iogear.custhelp.com
support@iogear.com
www.iogear.com



Contenidos del Paquete

1 x Telcado de GKM602R

1 x Ratén de GKM602R

1 x Receptor USB

3 x Pila AA

1 x Guia de configuracién rapida
1 x Tarjeta de garantia

Requisitos del Sistema

» Windows Vista®, Windows® 7, Windows® 8, Windows® 8.1
* Mac OS X 10.3+*
* Puerto USB

*Algunas teclas de funciones podrian no funcionar con sistemas
Mac OS mas antiguos

Generalidades

Telcado — Vista Frontal

1. LED de Num Lock - se enciende al presionar la tecla de
Num Lock

2. LED de Caps Lock - se enciende al presionar la tecla de
Caps Lock

3. LED de Low Power (bateria baja) - se enciende cuando
la carga de la bateria esta por debajo de 1.0 V

]
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Telcado — Vista Posterior

1. Patas plegables -
permiten al usuario
ajustar el angulo
del teclado

Ratoén - Vista Frontal

. Rueda de desplazamiento/

botén del medio

Boton izquierdo del raton

Boton derecho del ratén

Cuarto boton

Quinto botén

Aumentar el parametro de

dpi —1000/1500/2000

7. Reducir el parametro de
dpi —1000/1500/2000

-

ook wN

Raton - Vista Posterior

. Interruptor de Encendido/
Apagado

2. Compartimiento de

la bateria
2]

N

3. Sensor de infrarrojos

4. Ranura de
almacenamiento para
el receptor USB

5. Receptor USB

3]
4]
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Instalacion del Hardware

Instalacién de la bateria del ratén

1. Apague ratéon

2. Abra la tapa de la bateria en la
parte posterior

3. Inserte la bateria AA incluido en la
bandeja de la bateria

4. Cierre la tapa de la bateria

5. Encienda el ratén

Instalacién de la bateria del telcado

1. Abra la tapa de la bateria en la parte posterior

2. Inserte la bateria AAA incluido en la bandeja de la bateria
3. Cierre la tapa de la bateria

Instalacion del receptor USB

1. Conecte el receptor USB en un puerto USB disponible en
su computadora

2. El sistema operativo comenzara a instalar el controlador
de dispositivo automaticamente - no se necesita
ningun software




Configuracién de dpi

Botén central

1. El valor de fabrica del raton
GKM602R es de 1000 dpi.

2. Seleccione el valor de dpi que
desea presionando el botén de +
del ratén para aumentar el dpi o el
boton de - para reducirlo

3. EI LED de la rueda de desplazamiento
se enciende intermitentemente 1
vez - 1000 dpi

4. EI LED de la rueda de
desplazamiento se enciende
intermitentemente 2 veces - 1500 dpi

5. EI LED de la rueda de desplazamiento
se enciende intermitentemente
3 veces - 2000 dpi

Botones Programables

Cuarto boton

Quinto botén

Botén izquierdo/botén del medio

Para una explicacion completa de la configuracion
avanzada y de las funciones adicionales, descargue el
driver del GKM602R y las instrucciones a través de
www.|lOGEAR.com/product/GKM602R



Informacién de Conformidad

Declaracion de Interferencia de la Comision Federal de
Comunicaciones

Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un
servicio digital de Clase B, de acuerdo con la Parte 15 de las
Normas de la FCC. Estos limites estan disefiados para
proporcionar una proteccion razonable frente a interferencias
perjudiciales en entornos residenciales. Este equipo genera,
utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se
instala o utiliza de forma adecuada segun las instrucciones,
puede provocar interferencias perjudiciales para las
comunicaciones de radio. Sin embargo, no se garantiza que
las interferencias no se den en una instalacién en particular.
Si este equipo causara interferencias perjudiciales en la
recepcion de radio o television, lo cual puede determinarse
apagando y encendiendo el equipo, se ruega al usuario que
intente corregir la interferencia mediante una o varias de las
siguientes medidas:

« Vuelva a orientar o ubicar la antena receptora.

» Aumente la distancia de separacién entre el equipo y el
receptor.

» Conecte el equipo a la salida de un circuito diferente al
que se encuentra conectado el receptor.

« Consulte con su establecimiento de compra o con el
represen tante de servicios para obtener mas
sugerencias.

Advertencia FCC: Cualquier cambio o modificacion que no
esté expresamente aprobada por la parte responsable del
cumplimiento podria invalidar la autoridad del usuario para
operar este equipo.



Garantia limitada

Informacién sobre la garantia

Este producto esta protegido por una garantia limitada de
3 afios. Para los términos y condiciones de la garantia,
visite https://www.iogear.com/support/warranty

Registre el producto en linea en
https://www.iogear.com/register

Informacion importante sobre el producto
Modelo
Numero de serie

iESTAMOS AQUi PARA AYUDARLE!
¢(NECESITA AYUDA CON ESTE PRODUCTO?

Asegurese de:

1. Visitar www.iogear.com para mas informacién sobre
nuestros productos

2. Visitar www.iogear.com/support para ayuda en directo y
soporte técnico sobre el producto

IOGEAR
https://iogear.custhelp.com
support@iogear.com
www.iogear.com
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